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Fabrice Laffargue (Anginieur, Eugène Aubin, Bérard) ; Pierre Laforgue (Baudelaire, Hugo) ; 
Isabelle Landry-Deron (Bertin, Bignon, Bouvet, Deguignes, Du Halde, Fontaney, Fourmont, 
Gerbillon, Guignes, Le Comte, Lettres édifiantes et curieuses, Mathématiciens du roi, Renaudot co.) ; 
Roland Lardinois (Daumal, Institut de civilisation indienne, Lanza del Vasto, Lévi, Lingat, 
Nitti-Dolci, Rolland, Schwab, Stchoupak co., Willman-Grabowska) ; Jean-Claude Larrat 
(Malraux) ; Sylvette Larzul (Arvieux, Bayle, Blachère, Boulainvilliers, Amand Pierre Caussin 
de Perceval, Antoine Caussin de Perceval, Chauvin co., Chesneau, Delarue-Mardrus, Du Ryer, 
Gagnier, Antoine Galland, Gaulmin, Herbelot, Kazimirski Biberstein, Mardrus, Martino, 
Renaudot co., Savary, Savary de Brèves, Simon co., Toussaint, Trebutien, Turpin, Vansleb, 
Vattier) ; Caroline Ledru (Bourgault-Ducoudray, Chottin, Collangettes, Loret, Rouanet) ; 
Claude Lefébure (André Basset, Henri Basset, René Basset, Borély, Boris co. , Cohen, Georges- 
Séraphin Colin co., Destaing, Dresch, Justinard, Emile Laoust, Le Chatelier , Masqueray, 
Michaux-Bellaire, Motylinski co., Mouliéras co., Pascon, Roux, Souriau, Spillmann, Tillion) ; 
Chantai Lemercier-Quelquejay (Bennigsen) ; Jean-Gabriel Leturcq (Bahgat, Bing, Brocard, 
Davillier, Deck, Farès, Fouquet, Gallé, Gayet, Goury, Guimet, Hergé co., Herz, Kelekian, 
Raymond Kœchlin, Lachenal, Migeon co., Parrot, Pézard, Simaïka, Tranchant de Lunel co.) ; 
Michel Levallois (Barrault, Boissonnet, Chauvin-Beillard, Michel Chevalier, Ducouret, 
Eichthal, Emerit, Enfantin, Fournel, Neveu, Urbain, Warnier) ; Michel Leymarie (Tharaud) ; 
Julien Loiseau (Bouriant, Casanova, Salmon) ; Michèle Longino (Corneille co., La Fontaine co., 
Molière, Racine co.) ; Abdelrashid Mahmoudï (Taha Hussein) ; Sophie Makariou (David- 
Weill, Eustache de Lorey, Girault de Prangey co., Marteau, Migeon co., Van Berchem) ; Laure 
de Margerie (Charles Cordier) ; Joseph Martincyow (Colette) ; Gabriel Martinez-Gros 
(Brunschvig, Dozy, Lévi-Provençal, Pierre le Vénérable) ; Eric Marty (Gide) ; Michel Masson 
(Couvreur, Heude, Licent, Wieger, Zikawei) ; Alain Messaoudi (Abdeljelil, Agoub, Asseiin de 
Cherville, Bargès, Adrien Barthélémy, Beaussier, Bel, Bellemare, Belot, Bencheneb, Berbrugger, 
Bercher, Bocthor, Bresnier, Brosselard, Brunot, Burggraff, Cantineau, Carra de Vaux, Chassinat, 
Chauvin co., Cheikho, Cherbonneau, Gabriel Colin, Georges-Séraphin Colin co., Cour, 
Daumas, Defrémery Delaporte, Delphin, Derenbourg, Dermenghem co., Desparmet co., Do m 
Raphaël co., Doutté, Dugat, Fagnan, Feghali, Féraud, Gaudefroy-Demombynes, Gauttier dArc, 
Goichon co., Grangeret de Lagrange, Guyard, Guys, Hammer-Purgstall, Houdas, Jean 
Humbert co., Journal asiatique co., Henri Laoust, Lecerf, Lecomte, Lentin, Luciani co., Machuel, 
Georges Marçais, Philippe Marçais, William Marçais, Motylinski co., Mouliéras co., Pellat, 
Pérès, Perron, Pharaon, Quatremère, Revue africaine, Rousseau, Sabbagh, Sakakini, Jean Sédillot, 
Louis Sédillot, Slane, Taouil, Woepcke) ; Françoise Micheau (Cahen, Sauvaget) ; Pierre Michel 
(Mirbeau) ; Annie Montaut (Meillet) ; Nader Nasiri-Mogghadam (Allemagne, Anet, Fossey, 
Joseph-Étienne Gautier, Jaubert, Jametel, Mecquenem, ScheO) ; Frédérique Neau-Dufour 
(Psichari) ; Daniel Nordman (Bernard, Boudin, Busnot, Carette, Exploration scientifique de 
l'Algérie, Foucauld co., Monchicourt, Mouette, Périer, Renou co.) ; Frédéric Obringer (Dabry 
de Thiersant) ; Jacob Oliel (Mardochée) ; Françoise Olivier-Utard (Burnouf co., Curiel, 
Hackin, Laroche, Schlumberger) ; Rachid Ouahès (Ballu, Duthoit, Guiauchain, Petit, Ravoisié, 
Voinot) ; Insaf Ouhiba (Marc Allégret, Yves Allégret, Baroncelli, Becker, Billon, Borderie, 
Chenal, Christian-Jaque, Ciampi, Clément, Duvivier, Fescourt, Feyder, Grimoin-Sanson, 
Hugon, Ingram, Joannon, L'herbier, Lumière, Malle, Mesguich, Morlhon, Max Ophûls, Pabst, 
Paulin, Poirier, Promio, Jean Renoir, Samama Chikli, Veyre, Zwobada) ; André Padoux (Esnoul, 
Masson-Oursel, Renou, Sénart, Silburn, Viennot) ; François Picard (Amiot, Brailoiu, Daniélou, 
Debussy, Laloy, Schaeffner, Soulié de Morant) ; Edgar Pich (Leconte de Lisle) ; Jacqueline 
Pigeot (Frank, Maës) ; Georges-Jean Pinault (Bergaigne, Dumézil, Gauthiot, Minard) ; Angel 
Pino (Bazin, Hervey-Saint-Denys, Stanislas Julien, Rémusat, Vissière) ; Emmanuelle Perrin 
(Lortet) ; Christian Poché (Erlanger, Villoteau) ; Alain de Pommereau (Ricard) ; Anna 
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MECQUENEM 



collaborateur lors de sa nomination en 1848 
comme ministre des Affaires étrangères de la 
République. « Monsieur de Lesseps, écrit-il 
dans une note interne, est prié de trouver 
une situation passablement bonne [...] à 
Monsieur Mazoyer, Arabe attaché comme 
drogman à Monsieur de Lamartine et homme 
excellent » (Arch. AE, d'après Sarga Moussa, p. 
240). Interférence des pratiques ottomanes et 
jacobines, cette injonction permet au modeste 
traducteur de décrocher un poste de vice- 
consul à Tarsous, puis rapidement un poste 
de consul à Ancône. Il reviendra à Tarsous 
après 1852. 

Il obtient par ailleurs une reconnaissance 
d'auteur grâce à un petit ouvrage publié sous 
son nom et consacré aux Chevaux arabes de 
la Syrie (Just Rouvier, 1854) : un sujet à la 
mode à cette période où l'on voit la sortie 
quasi simultanée d'un ouvrage de Daumas* 
(après 1851), à qui le livre est dédié, ainsi 
que du Nâcêri (après 1852), le grand traité 
d'hippologie arabe, dans la traduction du 
D r Perron*. Écrit en bel et bon français, 
l'ouvrage de Mazoillier est la preuve que la 
traduction du récit de Fathallah, à laquelle 
Lamartine reprochait d'être écrite en lingua 
franca, le sabir en usage dans les ports de la 
Méditerranée, était tout simplement trop 
fidèle à l'original. 

François Pouillon 

Auriant, La vie extraordinaire de Théodore Lascaris ou 
l'imposteur malgré lui, Gallimard, 1940. Daumas G., Les 
chevaux du Sahara, Paris, 1851 ; rééd. Actes Sud, 2008. 
Lamartine Alphonse de, Voyage en Orient, Champion, 
2000 [1835]. Moussa Sarga, La relation orientale. Enquête 
sur la communication dans les récits de voyage en Orient 
(1811-1861), Klincksieck, 1995. Pouillon François, 
« De l'autorité en littérature. À propos du voyage en 
Orient de Lamartine », Colloque international Lamartine, 
Izmir (Turquie), Adikam, 2004, p. 274-286. 

MECQUENEM Roland de (Orléans, 1877 - 
Paris, 1957) 

Ingénieur des Mines de formation devenu 
archéologue. 

Diplômé de l'École des Mines de Paris (1 902), il 
est aussitôt recommandé à Jacques de Morgan*, 
délégué général des fouilles françaises en Perse, 
qui souhaite alors donner de l'extension à 



sa mission dans divers domaines tels que la 
géologie et la paléontologie. En août 1903, 
sur la demande de ce dernier, Mecquenem 
est agréé comme attaché à la Délégation pour 
une période de cinq ans, chargé d'étudier, 
entre autres, les fossiles de Perse. Ainsi, en 
avril 1904, après avoir effectué sa première 
campagne de fouilles à Suse, Mecquenem 
examine, au point de vue topographique, 
géologique et archéologique, le massif du 
Sahand, volcan éteint, dans le nord-ouest de 
la Perse, et recueille, pendant trois mois, une 
collection importante de vertébrés fossiles 
du gisement de Marâgha pour le Muséum 
d'histoire naturelle à Paris. Nommé officier 
d'Académie par le ministère de l'Instruction 
publique en 1 907, Mecquenem dont le contrat 
avec ce ministère est prolongé annuellement à 
partir de 1908, prend plus de responsabilité 
dans le corps de la Délégation. Pendant les 
campagnes de fouilles jusqu'en 1912, il assume 
même les fonctions de Morgan dans les travaux 
archéologiques en Perse. Il manifeste ainsi ses 
qualités d'homme de terrain et, lorsqu'en 
octobre 1912, Morgan démissionne et que 
la Délégation est supprimée, le ministère de 
l'Instruction publique lui confie la direction 
des fouilles de Suse et laisse la direction 
scientifique et des publications de la mission 
à Scheil*. Après la mort de ce dernier en 1 940, 
Mecquenem continue d'exercer ses fonctions 
avec le concours de Georges Contenau* qui 
succède à Scheil. En 1946, Mecquenem est 
nommé chargé de recherches au cnrs pour 
y mettre au point le résultat de ses travaux 
en Perse. Il rédige alors un article détaillé sur 
les fouilleurs de Suse, qui n'est publié qu'en 
1980 dans Iranica Antiqua. Restent de lui 
également de nombreuses études et comptes 
rendus des campagnes de fouilles, publiés dans 
Mémoires de la Délégation en Perse, Annales 
d'histoire naturelle, Bulletin de la Délégation 
en Perse, Mémoires de la Mission de Susiane ou 
dans diverses revues telles que Arts asiatiques, 
Anthropologie et Assyriologie. 

Nader Nasiri-Mogghaddam 

Contenau Georges, « Roland de Mecquenem », Syria, 
1958, t. xxxv, p. 426-429. 



